
SMONTAGGIO DEL  SILENZIATORE 

•Allentare la fascetta di innesto ( fig. 01)

•Svitare vite di fissaggio e rimuovere il silenziatore 

originale ( fig. 02-03)

DISASSEMBLING THE SILENCER

•Loosen the tube junction clamp (fig. 01)

•Loosen the screw and remove the original silencer (fig. 

02-03)
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MONTAGGIO DEL  KIT  TERMIGNONI

• Togliere il distanziale originale e 

posizionarlo nel lato interno della pedana     

( fig. 01)

• inserire la fascetta sul catalizzatore                  

( fig. 02)

• Inserire il corpo finale ( fig. 03)

• Posizionare le mollette filettate nelle 

apposite sedi e fissare la staffa di supporto 

con le viti in dotazione ( fig. 04-05)

• Inserire il silenziatore Termignoni sul 

corpo finale e fissarlo al telaio con 

viteoriginale, dado e rondella in dotazione 

(fig. 06-07-08)

• Serrare la vite ( fig. 09) 

• Agganciare la molla in dotazione ( fig.10)

MOUNTING THE TERMIGNONI  KIT

• Remove the original spacer and position it 

on the inner side of the footpeg (fig. 01)

• Attach the clamp to the catalytic converter 

(fig. 02)

• Attach the final body (fig. 03)

• Position the threaded springs in the 

relevant housing and attach the support 

bracket using the screws provided (fig. 04-

05)

• Attach the Termignoni silencer to the final 

body and affix it to the frame using the 

original screw, nut and washer provided 

(fig. 06-07-08)

• Tighten the screw ( fig. 09) 

• Affix the spring provided (fig.10)
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MONTAGGIO DEL  KIT  TERMIGNONI

• Serrare la fascetta ( fig. 11)

• Inserire le mollette filettate  sulle staffette  

( fig. 12)

• Mettere i distanziali e le guarnizioni 

aramidiche nelle apposite sedi all’interno 

del paracalore ( fig.13)

• Fissare il paracalore con le viti in 

dotazione ( fig. 14)

MOUNTING THE TERMIGNONI  KIT

• Tighten the clamp (fig. 11)

• Attach the threaded springs to the 

brackets (fig. 12)

• Position the spacers and aramid seals in 

the dedicated housing inside the heat 

shield (fig.13)

• Affix the heat shield using the screws 

provided (fig. 14)
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BE04 Benelli Leoncino ‘19/’20 SLIP ON

DOTAZIONE PACKING LIST pag.  4/4

N° 1 corpo finale / final body  BE04

N° 1 paracalore / heat shield TBE47

N° 1 staffa / bracket TY238

N° 1 fascetta / clamp ND49

N° 1 rondella inox / stainless steel washer  8 x 16

N° 1 rondella inox / stainless steel washer  8 x 24

N° 2 mollette filettate / threaded springs M5

N° 2 rondelle aramidiche / aramid washers

N° 2 distanziali alluminio / aluminium spacers

N° 2 viti / screws TBEI M5 x 12 

TERMIGNONI S.p.a.
Via della Rampina 1       Tel. 0039.0131.71666 

15077 Predosa – Italy       Fax 0039.0131.71696 

www.termignoni.it              info@termignoni.it 


